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VW Kifer 1951/1952

Die Entwicklung des VW Typ 1, besser bekannt unter der Bezeichnung VW
Kifer, geht mafigeblich auf eine Person zurlick, die man meist nur mit
Sportwagen oder dern Sporiwagenherstellar in Stuttgart in Verbindung bringt:
Fardinand Porsche. Schon zu einer Zeit, als er Stromlinien- und Rennfohrzeuge
konstruierte, reifte in ihm die Idee, einen Wagen fiir viele zu entwicksln. Ford
hatte mit dem legendéren T-Medell in den USA beachtliche Erfolge erzielt, und
Porsche wor sich sicher, dass ein ahnliches Potential in Europa verhanden war.
Dennoch versteiften sich die verschiedenen Untemehmen, bei denen erin den
1920er lahren beschafiigt war, auf die Herstellung prestigetrachtiger,
gewinnbringender Fohrzeuge, gemal der Maxime grofle Autos for grofles
Geld. Im Zuge der Weltwirtschafiskrise 1929 und den Auswirkungen sowohl
auf die zahlande Kundscheft als auch auf die Automeobilbranche und deren
Angestellte eréffnete Porsche 1931 ein eigenes Konstruktionsbiiro in Stuthgart.
Fiir die ZOndapp-¥erke entstand noch im gleichen Jahrals Typ 12 ein Wagen,
der Ober einen Heckmotor verfigte und durch seine ungewshnlichen
Rundungen cuffiel. Der frolz der Bedenken von Porsche von ZUndopp
verlangte Stemmotor erwies sich als zu anféllig, so dass Ziindopp, auch mit
Blick out die tir eine Massenfertigung erforderliche Investifionssurmme von
dem VYorhaben Abstand nohm. Auch NSU beouftragte Porsche mit der
Entwicklung eines wirtschaftlichen Kleinwagens, die 1934 unter der
Bezeichnung Typ 32 zu drei Prototypen fishrte. Der cerodynamisch geformie
Wagen besof3 schon Radauthdngungen mit Torsionsstben, sowie einen im
Heck untergebrachten Vierzylinder-Boxermotor und &hnelte der spiiteren
Kaferform, Hier verhinderten ebenfalls u.a, die zu erworfenden Kosten eine
Projekiumsetzung.

1934 beaufiragte der Reichsverband der Automobilindustrie Porsche mit der
Entwicklung eines Molkswagen® flir vier Personen, mit geringem
Krafistoffverbrauch und einer Dauergeschwindigkeit von 100 km/h. Die
Prototypen wurden umfassend, bei jedem Wetter und auf einer Strecke von
knopp 50.000 Kilometern getestet. Die Erfahrungen flossen hei der
Weiterentwicklung ein: Die Tiren waren jetzt vorne angeschlogen, ober der
bewéihrte Boxermotor mit 985-ccm-Hubroum wurde beibehalien, Da sich die
urspringliche Idee einer Ferligung bei den RDA-Mitgliedsunternehmen
zerschlagen hatte, Obernchm 1937 die Deutsche Arbeitsfront das
Volkswrigen-Projekt und errichiete 1938/39 direkt beim Schloss Wolfshurg ein
modemes Werk nach omerikanischem Yorbild, Der 2. Weltkrieg verhinderte
eine Massenfertigung des Straflenwagens. Erst im August 1945 begann mit
der Bastellung von 20.000 Volkswagen Limousinen durch die britische
Militérragierung der Erfolg des Kéfers. Der Wagen wurde von Jahr zu lahr
leicht veréindert. So kamen vom lanuar 1951 bis Ckiober 1952 hinter den
vordersn Radkésten Lufischlitze hinzu. Am 10. Mérz 1933 erfolgte mit dem
Ende der geteilten Heckscheibe, des Brezel-Fensters, die erste deutlich
sichtbare Anderung an der Karosserie. Schon im Cktober 1951 wurde der
250,000, Kéfer gebaut, Und der beliebte Yolkswagen brach 1972 ols erster
den Produktionsrekord des T-Modells von 15 Millionen Exemiplaren. Die Kifer-
Fertigung endete nach rund 21,5 Millionen Fahrzeugen am 30. Juli 2003.

VW Kafer 1951/1952

The development of the YW Type 1, better known os the YW Beetle, is
substantially atiributable to one person, one whe is more closely connected
with sports cars or their manufacturer in Stutigart: Ferdinand Porsche.
Already, at a fime when he was building streamlined and rocing cars, the idea
of developing o car for the masses was maturing in his mind. Ford had
achieved considerable success with the legendary Model T in the USA and
Porsche was certain that similar potential existed in Eurcpe. However the
various firms with which he was ossocioted in the 1920s were defermined on
the production of profitable prestige cars occording to the maxim “big cars
make big money”. Following the worldwide economic crisis in 1929 and its
effects both on the paying customers and the motor industry and its
employess, in 1931 Porsche opened his own design office in Stuttgart. In the
some yecr he created for the Zindapp Works o Type 12 cor which had a recr
engine and strikingly unusual rounded lines. The radicl engine demanded by
Zondapp, contrary to the thinking of Porsche, proved to be subjedt to too
many problems, so that Zondapp, with his eye on the omount of investment
that would be required for mass preduction, withdrew from the project. NSU
also commissioned Porsche with the development of an economical small car
which, in 1934, gave rise to three profotypes called the Type 32. This
aercdynamically shaped car already had wheel suspension with torsion bars
and a rear-mounted flet-four engine cnd wos approaching the shape of the
later “beetle”. However here again the anticipated costs caused the project fo
be changed.

In 1934 the German Automobile Industry Asseciction commissicned Porsche
with the development of a four-seat *people's car” with low fuel consumption
and a cruising speed of 100 km/h. Frotolypes were extensively tested in all
weathers and on a 50,000 km streich. During further development,
experience accumulated: the door catches were now atf the front, but the
proven 985 cc horizontally opposed engine was retained. As the criginal idea
of production by an RDA member company hed follen through, in 1937 the
German Lobour Front took over the Volkswagen project and in 1938/39 set
up a modern works on the Americon pattern ot Schloss Wollsburg, The
Second World War prevented mass production of the roed car. twaes not until
August 1945 thot the Beetle began to see success, when the British militory
government erdered 20,000 VW scloons. This cor was slightly modified from
year to year. Consequently from January 1951 to October 1952 air louvres
were added behind the rear wheel arches. On 10th March 1953 with the
ending of the split rear window, the oval “pretzel” window was the first clearly
visible change to the badywork. By October 1951, the 250,000th Beetle had
baen built. And in 1972 the popular people's car was the first to break the
production recerd of 15 million set by the Model T. Producfion of the Beetls
ended on 30th July 2003 after agood 21.5 million.
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P ATEMCAO: Ao o indcior mn reoritogerh ol obenkonmonts ¢ nonue] de cnhugi, Todas i partes oompermiies siie wnardos 1, Ak oo o
saquibncin dors sbapes. s mnrtegeen. Farmamentes namsesirins: Feta o kxn pora aponr o reborte des paps (9], alfstien, fin oddasivn » mokes da roupn por
sasterior o5 pegas £3) durante o ohogem. A pecs e maténio pislim devern sex s numa sdhugiio from de defergentz ¢ seoos @ o, de forma que o
temiia dz i e-0¢ desalques tentmm wmm bon odesin, dwies de cobor, vesifioor se 3 pepos enoebam; wiliznr o ol em pequens guontidule. Miminor o
remedo o 0 Nk dos superficies @ ssrem colades. Ko passor colo nos pegs qus oinda se encomran Foxs ma grods de neakérin phostica Pinkar os pejs
paquance: onbes da rfiné-bos do grode (4] (5). Debaar o finka sacer comphtamania por depais comfinuar om o montoge:n. Carlor sspormdomsate mda
mhh::hu o margullui-bos em dguw momn derwts oproximedamen e 20 sogundes. Deoolor os molivs do popel mo posigdn indioda & sec com
malo-barrin.

Fi: HUOMIO: Loe rokeasusohjoet Imolalisostl snnen okoonpamoa. Jokolsen ash ol hsierss [IL Huewdol oslen olken 1501
unrjticectys. Tarvhtavat hylikalet: Vatis! [u villa asian ylinitirilsien parsaltion | Hrpolth
yhtecalmstijen nsien puioolaopitimiscksi (3. Pulalista mweri nuhlu b jo nuna miiden kaivwn Tsestii,
Totta moall jo siriokweat barinvat sllhin paremasds, Tarkasta sasen Meausta, ot arl saphva tolslinn; boviti Minoa siiiselRidstl.
Poista kramows jo munkl Eirapinnsirin. Mook pimnel paat seam kain inofat se pidinrmsnetata (4 (5}, Ama meslin kebrsa ke
wolka vmsea kuln jotimt kvlieetpunen. hldm]uhﬂnmlm offisaca 111 [u wpela Rinuplesiitin vetesn 1. 20 sekminlkel. imeta
knvla paperlis murkdtysti kobdasta semalls p o [mapapar kawion inlkco peetin vortes.

20 sekund), Jo odstranl Iz papirja, polkoZl na odgovarjajofe mesto In pritlsnl s pivnlkom.

SK: POSOR: Pred zafatim stavby si pozome proftudujte stavehoy névod. Kafdy dicl jo oE[sl:wanj' {1} Dha]ln na
poradie montifnych krokov. Potrebng ndstroje: N2 aBpilnik na eddelenie dielov zF a ich zafist (2}
gum.lc.ky do vlasav, lepmcapéska !.hpcenaprédlo,pm pndrzlavmmjed.mﬂ.wjnh lependch dielov (3). Diely zEplastu
t pros ) aEnechat’ mschnir’ pa vzduchu za dfelom lepda
pnl'navosu ]Epl.dlﬂ, faneb aﬁnﬂeplek. Prad lepenim skummluvm’ 2 diely licnj. Lepidlo nans2ar’ visporne. Chrim

upatrne deirdnit’ Ma]édlelynafatblt’eitepmdmhuiabmﬂmz&rémﬁakaﬂ)ﬁ) Farby
nechafdnbm chi’ aZ potom p J. Ka¥dii ndlapku vystribndt’ jednotlivo afponorit’ do via2
nej vody pribliZne na 20 sskind. Nilepku na pu'[slusncm mieste modelu presunit’ zEnosného papiera afmierne ju
pritlatit kBpovrchn nosmém papierom.

RO: ATENTIEICITITI INSTRUCTIUNILE CU ATENTIE INAINTE DE ASAMELARE. FIECARE
COMPONENTA ESTE NUMERQTATA. ASAMBLATI IN ORDINEA INHCATA PE SCHENA. PIESELE SE
DESPRIND DE PE RAMA CU UN CUTTER.EAVURILE SE INLATURA CU O PILA FINA. CURATATI
PIESELE CARE 3E IMBINA DE GRASIMI,URME OE VOPSEA 53U CURATATI CU © S0LUTIE DE
DETERGENT. YOPSITI PIESBELE MICI INAINTE DE DESFRINDEREA DE PE RAMA. LASATI
VOPSEAUA SA SE USUCE BINE 5| NUMAI APOI CONTINUATI ASAMBLAREA. TAIATI FIECARE
TRANSFER INDIVIDUAL 31 IMERSATI IN APA CALDA CCA 20 3EC. TRANSFERATI IN POZITIA
DORITAAPQI APABATICU O HARTIE. FOLOSITINUMAIADEZIVI SIVOPSELE REVELL.

B: BHHMAHMWE| Coenpaiive yxasanaTa cxems. Boaga qacT e Crisali Te

STANETE Ha cTNofBaE eTo. HeoDRompMH MECTYMENTH: B0 I L4 38 T HIRH

TACTH; TYMEHA TeHTa, TefEnnacT § MRITES 33 OpaEe M 75 S8TLEHTE 3a2HD TACTH e
. mmmmreenmnncemmnmpanmpmnmxmpmnpmpﬂmcemumrnmce
OCTARAT T3 H3CEYHAT, 38,71B C& CTETES 100 B B1 S0ATA BTE

WACTH &A@ A TH OF NEmHTe oT Ls! GagTa o npmnanpommmmoﬁmamﬂ
TIpe T BAHACTHE B NSTHIOTA ERCTED@®E T2 GOATa oT o Tpeau peTe NATE
A CIFTe MACHET EIeAnH0. [TameceTe My TenHno. H:q:mmmemnnmemmnmemmnxnmumnmm

BOMA 38 ORI 20 ceryHE. (ITeNETe BANSHHA TA 0T VEASAEATE MACTE HA XAPTHATA A 4 R &

HA OT

1 2
J—
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——5| pregz il {are atterzione al seguenatl simanll che vengeeo nxuil ned
Huomici seuraavat symbaolit, joita kAyietdan seuraavissa kokoamisyaineissa,
Legg merke Il symbolene sam benyties | monteringsidnnens som iniger.

Verwendete Symbole/Used Symbols

—Bitt baachian Sia folgands Symbod, dis in den nachfolgendan Baustufen varwanddt wordan.
Vouilk niotor a8 kymboles indiquie ci-gestant, qui eonl i dans ke Stapes fuivinibss de moninge.

Sivanza ener 5n cuenta Ios simbolos 1esiliados a continuacitn, a wilizar en les siguiantes fases da conalrucckon,

sladl di

—— Progze rwaia na nastopulgce symbaly, kidra sy vvts w ponlzszych stapach montazowych.

o Dzha canraki muninj nlan, I
Kéquk hogy & kivetkezd szimbolumokat, melyek az ajéhlu Epikési fokokban nalkalmazésra kerilnek, vegyék figyelembe.

iitfen dikkat edin.

I'IupuKﬂ.m npoedETe T nupuKd'rm uﬂuﬂoﬁu 'ru emolc
Chele prozim na dilo Zi
Prosimo za Yadu poeomost na sludm slmhoh Id ss uporabiielo v naslednlh Imrakh radbe,

PFlansa note the fallowing syrmbels, whith o waed in the fallowing consrustion stges.
Hean 2.0, do valgends syrnbales in geid, die in de andorsbiands bomsfaton wordin gebnik

FPar favo, preste gtencdn a0 simbolos que sequem pols 0z mesmos serlin usados nas pridmas etanas de momagem.
Hodwnaizende plktogram amvilads | de fillande arbetmememsn

Lalu vernligst mesrke til felgende symbuler. 3om bemyties i de falpende bygpelaser.

CEMBOE, EOTONLEE

B m

CODpER.

el e e iy

*

Kleben Nicht kieben Ahzlehbid In Wesser elmwelehen und anbringen 2urAnbrigung der Abaiehblker emplohlen
Blue Don't glus Soak and apply decals Recernmesdod for afixiog the dacals
Caller Ne pas coller Moulller et appliquer les décalcomanies dixd )
Lijman Niat jman Transfer in watar aven |aten wakan en aanbrangen T e
Engormar No engomar Remojar y aplicar |82 calcomanias Wﬁ g‘:‘m P~
Calar NiD colar Pfir de molho em égua e aplicar o decakjue R fatn per applicare e dcak h
Incollars Nan incollare Immergere in acqua ed applicare decalcomanie [ ——— A R
Limenas Limmas gf Bit och Rist dekalema Anbeaias 8 pamtning o placering af decals
Liimaa Al limaa Kashutz sirtokuva vedess? ja aseta paikallesn PoROMBHTYETER HATEHIGATE AN EXRESLAM MR PRGOIHLD
Klaebning M like Kzhes Overteringsbllledet kegges | biad og anbringes REPTHHOR HA TIBG{HACETA WORRIM
Um Ikke Im Dypp bildet | vann og sett det pé Zecne o nancezenis kalkamarii
Kocum He xncurs Tlcpepony WHKY HAMO'LUTE M HAHGETIO EvTEE 0 T E TIo¥ ETRETIH.
Przyklelé Nle przykiejas Zmlgkczy%w k;lnkp;mnsie w wodzle & nagtgpnle naklelé E‘”""" W““'”T"“&mm L
KOAAT O un Kekhie BouniErs T yaikopavia oTo vEpd Kal TonoBeTEIOTE TNY wg:m Hn
Yapiglimma Yapigtimayin Cikarimay suda yumusgatin ve koyun Pricoraciiva 28 prievanie. raleck
Lepeni Nelepit Obtisk namodit ve vodé a umfstit Odpertitank ia ziepbanis
ragasziani nem szabad ragaszani | a matricat vizken beaztatni és falbelyezni RECOMANDIAT PENTRU APLIGAREA ACTIBILDURLOR
Lepitl Ne lepltl Praslkaé petopitl v vado In zatem nanagat Tonanriag 58 dWEELINA HE FOOTHHRA By DOEEETHICTTE HA MOLANE
12
0
sn ‘K 3
763 4

Klebeband Bautellz trocknen lassen Anzahl der Arbeitsginge Klarsichtteils Chromiede
Adhesive tape Alow the parts to dry Number of working steps Clear parts Chrom parts
Dévidoir e ruban adhéslf  Lalsser sécher les pléces HNombre d'étapes de trevall Pléces transparentes Pleces chromées
Plakband Dejar secar las piezas Het aantal bouwstappen Transparente onderdelen  Chroom onderdelen
Cinta adheshva Daiiar secar 08 COMponentes Himefa de operaciones defrabajo  Limplar as plezas Cromar |as piezas
Filn adetiva Ia delene tarke Nimera de stapas de trabalho Paga transparenta Paga cromada
Nastro adesio Odardelen laten drogen Mumern di passaggi Parte transparents Parti promate
Telp Far asclugars! | component| Antal arbetsmoment Genomskinliga detafier Kromdetaller
Teippi Anna osian kuivua Tytivalhedden lukumdiri Litpinilioyet osal Kromatut ogat
Tepe Lt byggdelama torka Antal arbe/dsforiab Gennemsighige dele Krom-dele
EDB' If:az:s'?mgogsem%?msch - Artall arbeldstrinn Glennomslktige deler Kromdeler

TCHKAR EHTA | poz WysChni Konuaeerss mmpnu,ui TIpospaunwe petanmn XPOMHPORIHHETE [[ETATN
Tadma klejaoa. ‘Yapl parcalarini kurumaya biraidniz Liczba cparacii Elementy preezroczyste  Elementy chromewane
KOAATTKT Tawvio Jadnotlivé dily nechta zaschnout apIBIGS TRV EpYasIOV Sagov] EFopTiuaTa  eEapTpATa Xpapiou
Yapighima bangl Agnare T llepn O ATEYVTIIOVY |3 spthglaninin gayist Seffaf pargalar Krom pargalar
Lapic! péska Allcairészeket hagyja szdradni Fodet pracovnich oparac! Prizragné dily Chrémové dily
ragaszidazalag Pustits da sestavni dali posusijo - .
Trala 7 lerliom & a munkaflyamatok szima ttetez(E alkatréezak krom alkatrészek

ol AT IERAR O BLICOXFYTG Stevilka koraka montaze Deli ki 58 jasno vide Kromirani deli

Zur Anbringung der Klastells ﬂwfohlﬂn Glsichen Vorgang auf der gegentberdiegenden Seite wiederholen

oot het delen

Recammandad ko o dear parts
Recammandé pour flaer les pléoes imnsparenies

Repeat same procedure on appostte side
Opérer de la mEme fagon sur awire face

Deazetide handsling harhalen aan de tagenoveripgends kant

Har proean
Consiglata petﬂssalepezzl Irsspmnﬂ
dalar

Anbetalee ] laslumlsn afgmnmlgllgl oela
ZNVICTETG YH Y TGO Siopenniy orenE |y
Anbatates tl & festy kars dalar

e ColeH s lranap

ey “EETER

Rezltzar gl mismo procedimients &n ¢l kdo opueste
Repetir o masma procedimenta utilizada no lado oposta

Stessa procedura sul ko opposto
Upprepa procaduren pi motsatta sidan
Tolsta sama tolmenplde kuten vierelselld shulls

Det samme arbejeis gentages pi den modsatipgends sids

enta prosedyren ph siden heers overfor

Zur Befestgung verwenden Sle unseren
Caontacta Liquid Spacial.

To fix usa our Contacts Liquid Special.
Ulisar notra colle Contacta Liquid
Speczial.

Yoor hel hevestingan gebrulkl u onze
Conlacta Liquid Special,

Fér mortering anvind vt Contacta
Liquid Spacial.

Per Il llssagglo Implegate || nostro
Contecta Liguld Speclel.

Ultlllcs nosstro Contacta Liquid
Spocial.

@

Loch bohren Wahhweize

Make & hole Optional

Falre un frou Facultatit

Mazak sen gat Naar keuzn

Practicar un taladro Nao engomar

Perfurar %maﬂu

Fare un foro hetiva

Bora hdl Valritt

Vaitoehioisesti
Poraa relkd FiE
Dar borss st hul r egetvalg
valgfritt

Bar hull

It Ha RErap
[POCREPITTL OTEEPCTRE Do wybon

WMICE DRVE evahhoing

avolEte Tolna Segmel

Delicaan Volitelnd

Myyriatiding tetszés szerirt

Iyuket fdimni natin izbire

Naredit! lukinfo

Spitze eines Schraubenziehers erhitzen und auf das herausragends Ende des Plaststiftes dricken

Heat tp of screwdriver and prass on protruding end of plastic pin
Chauffer la pointe du tournevis et appuyer sur [a partie sallante de l'extrémité en plastigue

Do purt van een schrosvendrazier verhitten en op het uitstekande sinds van de plastic stift drukkan
Calentar 2 punta de un destornlliador ¥ oprimir con ella el extreme sobresallers del pasador de pldstico

Aquecar a pant2 de uma chave de fendas & pressionar contra a panta swposta da vareta da plistico

Ia, purta dl un cacelavtte e

sul'estremity sporgente del pemo di plastica

\arm spetsan pd en skruvmejssd och tryck pd plaststiftets ubstickands d@nds
Kuumenna ruyvitattan ki Ja paing sIIR uipstydetyvEn muovitapin pdits

Spidsen af sn skruetrakker opvarmes og trykkes mod den ende af plastikstiftan, der rager ud

Varm opp gplesen pA en sknutrekker og trkk den op den enden av plaststiften snm shideer ut

Za]acmy o oieriwanla yeh

Safief pargalan hidegmeate Evsim sdilii

Dapuukm pro pﬂpem!m prﬂm&r@nh
Fidexritndd

Fﬂpumbennzx mslle'f prazomih delw

Copan@je 3a pra monkad prisguitnith prks
paniru e

TipSMRpLYEa 08 38 MKPETEAE HA IPRIEHN YRCTH

TIOBTUPETE TAEYHD &R ODCE HA OPOT A CTopon:
Taki sam przableq czynnosc! powldrzyé na stronle przectwna)
emavahdfere Ty [Bie Swbikacla oy anfvavrl mheupd

Ay iglemi kargi tarafta tekrarlayin
Steny postup zopakavat na prot!
ugyanazt a
Istl postopek ponovit In na supnatnl stran

liehlé strané
folyamatot a szemben taldhatd oldalon megismételni ey

Harpes orrpus

'KH H HATABHTE Ki BEICT

CTPMS OTBCPT.
Rezgrzad do goraca czubek: Srubokreta | praviedyé do wysia]s,oe] kot plas’(ykowego trzplenia
Bepudvets T Pl 2vde kaToaBiiot ko méaTe Y oTa T Tou TAAOTIKAl REijau ou EEEyE

Bir tormavidanin ucunu 1sitin ve digan sarkan plastik pimin ucunu bastinn

idsa

Hrot §mubovélm ohidta vtlat‘.rt na vy&nivajicl kenec kollla 2 plastické hmoty
at f

g czap kislks véger e nyomni

Zagrati vrh odvilka in z njim pritisniti kenec plsshénage svintinika ki gleda ven

* Nicht erthalten

Behuort niet tot de levaring NiR ingluide Ikks inkluderet He conepeercs
Not Included No Incluldo ke medsendt Ehvit sizally Nem tartalmarza
Non fourni Non compresi Ingér & Arev avpmEpaufaveral HNie zawiara

Ni vsgbovano
Igerisinde bulunmamektadir
Neni obea¥eno

—— D: Belllegenden Slcharheltstext beachten und nachschlageberelt halten.
—— GB; Plaasa nals the enclosed safaty acvice and keep safe for later raferencs.

— F: Respeeter les consignes de séeurité ci-jointes et les eonserver A portée de main.
—— HL: Houdt v 2an da hijgaands vailigheidsinstructias en hou deze steeds bij da hand.

— E: Observar y siempre lener 3 disposieion este texto de sequridad adjunto.

1. 8equire s avvertenze di sicurazza allegate & tenerla a portata di mano.
P: Ter em atengdo o texio de sequranga anexo e guard--lo para consulta.
S: Beakda bifogad sikerhatstaxt och hill den 1 beradskap.
FIN: Huomlol |a sAliytA ohelsat varoliuksst.

DK: Cwverhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og hav dem liggende i neerheden.

N: Ha alltid vedlagt sikkerhetstelkst kiar il bruk.

RUS: Cofmofiame MpRAaracMEId TeEeT To TeXAWE: Ge30MACHOCTH, XPARNTE ETO B

TETRO JOCTYIHOM MECTE.
PL: Stosowag si” do zaaczonej karty bezpieczefetwa | mieg ja stale do wgladu.

GR:  poo ETe TIc ouvnup veg utoSsiEEl ao GAEag Kkal

VO TIC ¥ TE MAVTQ e §lA6 on oac.
TR: Ektekl gOvenllk talimatlanni dikkate ahp, bakablleceginiz bir sekilde

muafaza ediniz.

UAGETE TIC TOL ROTE

CZ: Dbejte na pfilolefi bezpednostni text a mijte jej pfiipraven” na dosah.
H: A mellskelt biztons-gl sztveget vegye figyelembe és tartsa fellapoz-sra készenl
5L0: Prilolena varnostma navadila izvajajte in jih hranite na vsem dostopnem mestu.
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00450
Bendtigte Farben/Used Colors

Bendtigts Farben  Peintures nécessaires  Pinturas necesarias  Golari necessarl  Tarvittavat it Nedvandige farper Potrzebna kolory Gorokli renkler  Szikednes szingk
Required colours  Benodigde keuren Tintas necessdrias ~ Amvnda farger  Du trenger felgende farger  HeoSxommwsle Epackz  Anoimolueva xpouata  Potrebné barvy  Potrebne barve
anthrazit, matt 8 aluminium, metallic 89 eisen, metallic 91 weill, glanzend 4 silber, metallic 80 gra, seidenmatt 374 sofwarz, seidenmatt 302 sehwarz, glinzend 7
anlhracite qrey, matt altmindum, metallic stel, metalic whits, gloss ilver, metallic ey, slly-matt lak, silematl black, glss
anthracite, mat lminium, métalique efeais for, méfaligue blang, beillant apert, métaligue s, Satiné mat T, Satin mal o, brillant
anlraciel, mat aluminium, metallic ijperideurig, metallic wil, glansend 2itver, mekallic s, &jdemal wart, Ajdemat seal, glansnd
anlrzeita, mate alumino, metalizats erros0, metalizade blanca, beilartz pleta, metalizdo s, mate seda e, matz seda negro, brilkante
anlrachts, sen iy, matliog e, mitillca branca, brilhante prat, metllico cin2snt, foson $a00%0 pretn, fosco sedosn s, bribuante
anlresite, opaca allumindo, metallica ermn, metalico bianca, et argents, meta(io prgia, opiaco seta 11BN, OPAED SEfA erm, lucznte
anlragit, matk luindum, metallc farrg, metalic o, blank silver, metallic oA, sidenmalt s, sidennmatt s, blank
anlrasiitt, himmea alumiind, metallikiite terakservdrinen, metalidilg  vallingn, kil hapee, metallan Famaa, silkinkimmed mueta, Silkinhdmmes musts, Iative
hahegr, met aluminium, metzllak fen, metalak i, skinnende sy, melallzk A, silkemat s, silkemat s0rt, skinnende
anlrazsitt, mestt aluminium, matallic jorm, metalic it bhank saly, melallic o, Slkametl sorl, silkemnatt sqrt, bank
AETPAIET, K2TOBLIE ATFIMAREEREE, METAILINE CTATRHOH, METALTHE Gemald, Gnaeramd e GpHLTE, METIVIAD ceptl, MEIECBECTO—MITORETY MEIECBECTC=WaToBt | mepHe, Gnecrsmmd
antragyt, matowy aluminiym, metallezmy tetazo, metallezny biaty, btyszozgmy srebro, mataliczny szary, |ecwabisto-matowy czamy, jedwablsto-matowy caarny, btyszoagey
oyBpai, pat ahaupiviou, pevakied afifjpoy, JETLAUED | Aeukd, yuahuotepd Qompi, HeTakANG ¥HpI, peTakoTd pat padipo, perafurd par Jaiipe, yuaharepd
antras, mat aliminyum, metalk demr, metallk beyaz, parlek fimis, metallk o, ipek mat shyah, Ipek mat siyah, parfak
antracil, matnd hlinflkovd, matallza Folaznd, metaliza bilg, legkld sfilbmé, matalza $ada, hadvibné maind Earnd, hadvibné matnd tamé, laskls
antragi, matt gluminium, metall vas, metll fahér, fényes eziist, metall sziirke, selyemmatt fekete, selyemmatt fekete, fimyes
tamno siva, mat aluminijum, metalik Jolazna, metalik bela, bleskajoéa srabma, makalik slva, svila mat £ma, svila mat tana, bleskaata
W< K< | 10% L o0% 10% M< g% [N [0<
beige, matt 9 rot, Kar 731 beige, seidenmatt 314 + weib, glanzend 4 beige, seidenmatt 314+ weib, matt5 | mausgray, matt 47 dunkelgrau, seidanmatt378
beipe, matt red, clat beige, silky-matt Wik, gless beige, siky-matt whits, malt Mese ey, matt dark grey, silky-mat
beige, mat Touge, olair beige, safing mat bhane, brillant beige, satiné mat blanc, met gl soutls, mal i Tome, sating mal
beige, mett and, heddar b, ijtamat wit, ghnsend beige, 2itemat wil, gl Musgrs, mat Honkergris, djdemat
beige, mate Taig, clarg beige, make sed blanca, tillank: beige, mate seda blence, mate s rafn, mate 1S DSGUD, mae s8da
bage, foseo varmeihy, el o8, Toscn sados brancg, brilhante biaga, fosco sedoso brancd, fise izt pardo, o itzenk eseure, Fostd setksn
beige, apaco Tagsn, chiary beige, opact sela bianca, luganks bieige, opaco sef hiance, Opatn qriic g, opaED rigi SeUrD, opec sek
beige, matt 1éd, Kar bedge, sidenmett it, blank beige, sidenmat; il, makt g, att mérkgrd, sidenmat
beige, himmea punajrm, kirkas bede, 3ilkinhimmea Valkdan, KtivE beige, silkanhimmes valkglngn, himmesi | hirenharmag, immea harmez, ilkinhimmed
beige, mat 1l beige, silkemat id, skinnende beige, silkemal vid, mat Mg, mal markegrd, siligmal
balge, mat ot beigs, llamatl Hl, gtk aigs, sileemlt et it Musegrd, malt merkegr, il keeatt
(e mEnmDE, MATURRDE EACERI feEEAGH, MeMEORRCY-WENTHN (Ems, BnecTamu Cemeath, IERRACO-Enomtt  GeoTn, MATGRRE | MAINRED—CSpad, MATOBCA | CepiLu, Ll LOBTo- MATOB
Derowy, matowy czerwlen beowy, jedwablste-matowy  bily, blyszczacy by, |ochwalsto-matovy biaty, matowy | myazaty, matowy azary, jedwahisto-matowy
une: par wioavo, Buouyes | pned, petafeTd par heuwd, yuahuorepd | el petoEwTd pat heuxd, par YEPLIOVTIKION, poT YK@L, HETaEWTS pat

bej, mat furmizi, geffat bej, ipek mat beyez, parlak be, ipek mat beyez, mat fare grisi, mal i, ipek mal
bédnvd, matnd Earvand, &ird béfovd, hedvihnd matnd bk, leskid héfové, hedvibnd matnd b, matnd i Sadd, matnd Eeda, hacvabni matnd
bézs, matt piros, éttatsz(E bézs, selysmmett fahér, féryes bézs, selyemmatt fahér, matt enérszlrke, makt srirke, selyemmatt
bed {slonova kosf), mat | rdada, jasna slongya kost, sviamat  beta, bleskajoda slonova kost, svlla mat beda, mat mije siva, mat siva, svila mat
s0% [P <s0% @< |sox [B< so% <
dunkelgrau, seldenmatt 378 = schwarz, seldenmatt 302 orange, kar 730 purpurTot, seldenmatt 331 =+ holzbraun, sekdenmatt 332 hellgran, sebdenmatt 371
dark grey, silky-matt black, silky-mett orange, clear purple red, silky-makt wind brown, silky-makt light prey, silky-matt
ris loncs, salind mat i, S orange, chir 10U pourpre, saling mal birun b, satiné mest ks i, s mat
donkertyrifs, 2idemat Tar, Zjdemal oranje, heer pupemcod, Zjderat houtbedn, zjdemat lchri, ziemat
qris osourn, mate seda QYT Mtz seda Tarang, tlarn purpura, mate seda mamn madera, mals seda i charg, make seda
cinzente pscury, Togco sedosa ek, T sedosn brans, charg armeihg pirpurs, kyson Sadosn rastanho madslra, fosco sedosn cineant clam, foso sadoss
qrigin e, bpaco st TR, OfiaCd 56t arangiong, diizrg 10550 POMAI, Opcs 5t VAT egnn, Bpaco s&ta grigia chiar, opacn sl
i, sivermalt s, sidenmatt orangs, ki purpurgd, skianmatt ribaun, skdanmetl g, siganmatt
hiarmaa, silkinhirmes musta, akinhimmes oranssd, Kirkas purppranpunginen, Silkinkimmed puunruskea, silkinimmed aakeanhammas, silkinhimmed
merkegrd, silkemat sint, slkemat o purpunsd, silkemat b, sibemat Iysegrd, silkemat
merkegr, silkemelt ot slkamatt orange pUpUTAL, Slkamett tratrum, ilkmatt Iysgrd, silamatt
CEPE, MSEUBECTO-METORGE.  TSEMIE, MEIECBECTO-MATORLIT | OpIEESHBE OYPUFPEC-EDSCHEL, MEE, ~MATCBLI  pSHeCHU—LNPESH,, MEAE. —Maroaell |  CBOTIO—CEpRD, MEEUBRCTO-MATUBEE
srary, jedwabisto-matowy  czamy, |sdwablsto-malowy | pomargaczowy purpUrowy, [adwabista-matowy  drewnobrazowy, |adwablslo-matory | - Jasnaszany, Jedwablsto-matowy
yKpL, petaerd par piipo, perakwrd por nopToknhd, Guwyic | nopupd kokkvo, peTofwrd ot wapé EdAou, petabwTd pat avoiyTd yKpl, peTafud par
o, Ipek mat shyah, Ipek mat portakal, gaffaf erguvan Kirmizist, lpek mal oclun kahveranglsl, [pek mak aglk g, pek mat
$eds, hedvibnd mamé Earnd, hadvabnd matns oranfovd, Eird purpurcvé Barvand, hadvibnd mat. hnSd4 barvy dfeva, hedvibnd mat. svitladadd, hadvibné maind
saiirke, selyemmett fekete, selyemmalt narancs, ttetsz(E bierydnds, setyemmati febarna, selyemmatt viligossedrke, sehremmatt
siva, svila mat &ma, avila mat pomarand?asta, jasna | femno rdata, svila mat drewn plava, &vila mat svatln siva, svila mat

Dleser Bausatz wurde In mehrfachen Qualltits- und Gewlchtskontrollen auf Vollstindlgkelt
Oberprift. Reklamationen kénnen nur bearbettet werden, wenn die Bauanlaltung, das aus der
Kartonage herausgeschnittens EAN-SticheodeFeld und der Kassenbon eingeschickt
werden. Bitte haben Sie Verstandnis dafir, dass wir nur Gewdahrleistung bei aktuellen Artikeln
uhernehmen konnen, dle im Zeﬂraum der letzten 24 Monate erworben worden sind. Unfred
won uns nicht
Einzelteile far Umbauten kénnen geg!n Varkasse erworben werden®. Unsers Adresse: Revell
GmbH, Abteilung X, Henschalstr. 20-30, D-32257 Binde. Dieser Direkiservice gilt fiir die Linder:
Deutschland, Benelux, Osterreich, Frankreich, GreBhritannien. Reklamationen aus den dhrigen
Lam:ﬁrn werden Ober die jeweiligen Distributeure abgewickel{. Bitte kontakten Sie Ihren
Handler.

This Model Kit has beern subject to extensive qualily and weight dhedis dunng the
manufacturing pracess to ensure it leaves our warehouse mperfedwmmn Mareonfyabk
ta process applications for missing parts if the foll Is falk 1. I all cases the
fuﬂowmgmﬂberequwedbefweweareaﬂempmcessanquue:tow (proof of
purchase) original Instruction sheets fwill be returmed) and the bar code cut out of the box. We
maynntbeabkwmtesmquesuforpmducuthathawbemdimnmdfwmmthanu
mmmmmtmmumddkecﬂymus At by a company
representative will not be accepted and to sender. R parts for conversion or
spares will continue to be avalfable h they will incur a Randiing charge. Please wrfte to:
Depamnemx mwumaﬂmmwmo,n-msnmde.
This direct Service is ifable in the fi
& Gruat Britain, Revell GrabH, Unit 10, O Airfield
Herls, HP23 4R, Great Britain.
For aif other markets please confact your focal deafer or distriburter directly.

Banefux, Austria, Franca
{ Estate, Cheddl Lane, Tring,

Afin de vous donner entlére satlsfactlon et pour naus assurer guetous les Sléments nécessalres au
de votre te sont présents dans la bolte, cet artlcle a subl dans son Intégralité

divers cortrdles qualitatifs ainsi que des contréle de poids.

§i toutefois vous deviez nous faire pari de ‘certaines réclamations, nous vous priens de bien

vouloir vous a vatre d |, muni de la notice de mentage, du code EAN

déroupé sur la boite, ainsi que de votre ticket de caisse.

Le 5AV ne sera assuré que pour les articles ayant #té acquis depuis moins de 24 mois.

Les pidces de rechange utilisées pour la transformation de maquettes pourront &tre obtenues en

prépaiement. Dans le cas ol vous n'obiiendriez pas satisfaction, vous pouvez vous adresser

directement & notre service SAY a |'adresse suivante: REVELL GmbH, Abteilung X, Henschelstrafe

20-30, D-32257 Buende ou Revell GmbH, 14 B, rue du Chapeau Rouge, F-21000 Dijon, France.

Pour tous les autres marchés, merci de prendre contact avec votre detaillant du distributeur.

Deze bouwdaos werd cheidene maler volfediy g leerd i en gewicht
Klachten k sledmm‘ handell wwd‘en, mdlendebounﬁand.‘fe-‘n‘lng.deuﬂ
de doos g jescode en oe k b Wif viegen om uw

begrip datm;faﬂeen yannﬂekunnengmn vuorhm‘dfgea.rﬂ.‘keleﬂ dfeﬂnmneenpeﬂodevan

delaameumaand‘enzl}ngemr" Hedig met In
voor omb ki tegen vooruithetaling

gakndﬂwum‘m

Ons adres is: Revell GmbH, Afde.i.‘mgx, Hsnsdmkmsmmo, D-Mzskuande, Duitslfand. Deze

directe service geldi aifesn voor ik, Frankrifk,

Groet Sritiannte.

Klachten afk landen via da le locale digers van

ig it i
Revall afgewikkeld. vwmelreﬂ U contact op te nemen met uwwinkelier
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Front lights

* Connect each black wire
to any black wire on the
IT Circuit

Pope nose
Connect to

Direction indicator *
Connect to

Dashboard *

Connect to

/
/
/
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A Stops

| i ; / 2 Connect each black wire Z??
; 4 33 | " @ to any black wire on the %

N - .

Dashoard 2_l ZL I Z:Nk v T Circut
Connect to \ § A .
Front lights Pope nose I :1'2 - T - -
Connect to mact Connect to I e "” = /7
. I, 7 V!
i\ >
-~ o ]

R T
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Kahcl_alﬂmguphenc Linge schnciden A= 20 mm

Cut wiring to length )
Coupez |2 buyauterie 8z longuewr désiee B= 30 mm
50| buis op lengte af o
TB Cortar el cable a la langhud indlcada C=30 mm
Cortar o cabo no comprimento indicado -
il cavo aliz lunghezzs i D= 70 mm
& il angiven
alnn
til
(1]
9 . aberm

Tagiiare
SKEr v kabeln ven lngd E= 70 mm
v

i
AT

S T
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